
Regulamentação de Conformidade e Informações
de Segurança—

• , na página 1
• Declaração 1051—Radiação laser, na página 2
• Declaração 43—Aviso de remoção de joias, na página 2
• Declaração 1017—Área restrita, na página 2
• Declaração 1004—Instruções de instalação, na página 2
• Declaração 1030—Instalação do equipamento, na página 3
• Instrução 378—Leia as instruções de montagem na parede antes de proceder à instalação, na página 3
• Declaração 1047— Protecção contra sobreaquecimento, na página 3
• Declaração 1073—Sem peças passíveis de assistência por parte do utilizador, na página 3
• Declaração 1076— Espaço livre em redor das aberturas de ventilação, na página 3
• Declaração 1015—Manuseamento da bateria, na página 4
• Declaração 1019—Dispositivo de desconexão principal, na página 4
• Declaração 1024—Condutor de terra, na página 4
• Declaração 1046—Instalação ou substituição da unidade, na página 4
• Declaração 1072—Risco de choque resultante de interligações, na página 5
• Declaração 1040—Eliminação do produto, na página 5
• Declaração 1006—Aviso do chassi para montagem em bastidor e manutenção, na página 5
• Declaração 1071—Definição de aviso, na página 6
• Declaração 1008—Produto laser de classe 1, na página 6
• Declaração 340—Aviso de classe A par a CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na página 6
• Declaração 1074—Cumprimento dos códigos elétricos locais e nacionais, na página 6
• Declaração 48—Aviso de empilhamento da estrutura, na página 7

Neste documento são utilizadas as seguintes convenções:

Quer dizer atenção leitor. Desta forma, poderá efectuar uma acção que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Nota
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

Este símbolo de aviso significa perigo. Está numa situação que poderá causar lesão corporal. Antes de trabalhar
em qualquer equipamento, tenha em atenção os perigos inerentes aos circuitos eléctricos e familiarize-se com
as práticas padrão para prevenção de acidentes. Utilize o número de declaração fornecido no final de cada
aviso para localizar a respectiva tradução, nos avisos de segurança traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

Aviso

As declarações que utilizam este símbolo são fornecidas como informação adicional e para cumprimento dos
requisitos regulamentares.

Aviso

Declaração 1051—Radiação laser

As fibras e os conectores desligados podem emitir radiação laser invisível. Não olhe diretamente para feixes
nem os observe diretamente com instrumentos óticos.

Aviso

Declaração 43—Aviso de remoção de joias

Antes de trabalhar em equipamento ligado à eletricidade, retire todas as joias que estiver a usar (incluindo
anéis, colares e relógios). Os objetos metálicos aquecem quando ligados à eletricidade e à terra e podem
provocar queimaduras graves ou soldar o metal aos terminais.

Aviso

Declaração 1017—Área restrita

Esta unidade destina-se a uma instalação em áreas de acesso restrito. As áreas de acesso restrito podem ser
acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Aviso

Declaração 1004—Instruções de instalação

Leia as instruções de instalação antes da utilização, instalação ou ligação do sistema à fonte de energia.Aviso
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Declaração 1030—Instalação do equipamento

O equipamento só deve ser instalado, substituído ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.Aviso

Instrução 378—Leia as instruções de montagem na parede
antes de proceder à instalação

Leia com cuidado as instruções de montagem na parede antes de iniciar a instalação. Falha em usar o hardware
correto ou em seguir os procedimentos corretos pode resultar numa situação de risco para as pessoas e danos
ao sistema.

Aviso

Declaração 1047— Protecção contra sobreaquecimento

Para reduzir o risco de incêndio ou ferimentos, não utilize numa área com uma temperatura superior à
temperatura ambiente máxima recomendada de:

Aviso

Declaração 1073—Sem peças passíveis de assistência por
parte do utilizador

Não existem peças passíveis de assistência no interior. Não abra, para evitar risco de choque elétrico.Aviso

Declaração 1076— Espaço livre em redor das aberturas de
ventilação

Para reduzir o risco de incêndio, dê um espaço de intervalo em torno das aberturas de ventilação de, no mínimo:Aviso
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Declaração 1015—Manuseamento da bateria

Para reduzir o risco de incêndio, explosão ou fugas de líquido inflamável ou gás,

• Substitua a bateria apenas com um tipo igual ou equivalente recomendado pelo fabricante.

• Não desmonte, esmague, fure nem utilize uma ferramenta afiada para remover, não submeta os contactos
externos a curto-circuito nem elimine queimando

• Não utilize se a bateria estiver amolgada ou dilatada

• Não armazene nem utilize a bateria a uma temperatura > 20 A°C

• Não armazene nem utilize a bateria num ambiente de pressão de ar reduzida < 20 A

Aviso

Declaração 1019—Dispositivo de desconexão principal

A combinação ficha-tomada tem de estar sempre acessível, pois funciona como dispositivo de desconexão
principal.

Aviso

Declaração 1024—Condutor de terra

Este equipamento precisa de ligação à terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca elimine o condutor
de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente instalado. Contacte a autoridade
de inspeção elétrica adequada ou um eletricista se tiver dúvidas sobre a existência de uma ligação à terra
correta.

Aviso

Declaração 1046—Instalação ou substituição da unidade

Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalação ou a substituição da unidade, a ligação de terra
deve ser sempre a primeira a ser realizada e a última a ser desligada.

Aviso
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Declaração 1072—Risco de choque resultante de interligações

Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet) se as
interconexões forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto e sem isolamento.
Evite utilizar tais métodos de interconexão a não ser que as partes de metal expostas estejam em um local de
acesso restrito e os usuários e o pessoal de serviço com acesso autorizado a este local restrito estejam cientes
do perigo. Uma área de acesso restrito só pode ser acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave
especial ou de outros meios de segurança.

Aviso

Declaração 1040—Eliminação do produto

A eliminação final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e regulamentos
nacionais.

Aviso

Declaração 1006—Aviso do chassi para montagem em bastidor
e manutenção

Para evitar lesões corporais durante a montagem ou a manutenção desta unidade num bastidor, deve tomar
precauções especiais para garantir que o sistema permanece estável. As orientações a seguir são fornecidas
para garantir a sua segurança:

• Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a única unidade no bastidor.

• Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para cima com
o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

• Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilização, instale os estabilizadores antes da montagem
ou manutenção da unidade no mesmo.

Aviso
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Declaração 1071—Definição de aviso

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atenção os perigos inerentes aos circuitos elétricos e
familiarize-se com as práticas padrão para prevenção de acidentes. Leia as instruções de instalação antes da
utilização, instalação ou ligação do sistema à fonte de energia. Utilize o número de declaração fornecido no
final de cada declaração de aviso para localizar a respetiva tradução nos avisos de segurança traduzidos deste
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

Aviso

Declaração 1008—Produto laser de classe 1

Produto laser de classe 1.Aviso

Declaração 340—Aviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferência de rádio.
Nesse caso, talvez o usuário precise tomar as medidas adequadas.

Aviso

Declaração 1074—Cumprimento dos códigos elétricos locais
e nacionais

Para reduzir os riscos de incêndio ou choque elétrico, a instalação do equipamento deve respeitar os códigos
elétricos locais e nacionais.

Aviso
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Declaração 48—Aviso de empilhamento da estrutura

Não coloque o chassis em cima de qualquer outro equipamento. Se o chassis cair, poderá causar ferimentos
graves e danos no equipamento.

Aviso
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